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Priifbericht fiir Honig — Nr. CE 2111.1211

Der Bericht bezieht sich ausschlieRlich auf die untersuchten Kriterien der vorliegenden Probe. Der Bericht darf nicht auszugsweise
vervielfiltigt werden. Die Priifperiode ergibt sich aus dem Eingangsdatum der Probe bis zum Datum dieses Berichtes.

Eingang der Probe: 08.08.11 angegebene Herkunft:  Deutschland

Verpackung: DIB-Glas 500 g angegebene Sorte: -

Kennzeichnung: A Farbe: dunkel bernsteinfarben
Konsistenz: flissig, trib

Geruch / Geschmack:  honigtypisch, aromatisch - herb, leicht
malzig, mittlere Intensitét

Auftrag: 4.3.1 Vollanalyse 1 Sauberkeit: ohne Beanstandung
Analyse (Methode) Einheit Ergebnis

Wasser (DIN10752) % 17,9

el. Leitfahigkeit (DIN10753) mS/cm 0,86

Invertase (DIN10759-1) U/kg 169,4

Diastase (DIN10750) DZ n.u.

HMF (DIN10751-3) mg/kg n.u.
Zuckerspektrum (DIN10758) n.u.
Fructose/Glucose (DIN10758) Verhaltnis n.u.

Saccharose (DIN10758) g/100 g n.u.

Pollenanalyse (DIN10760 — Bestimmung der relativen Pollenh&ufigkeit)
Pollenverteilung Nektar liefernder Pflanzen (ausgezéhite Pollen..500 ..):

Brassica, Sinapis-Typ u.a. Brassicaceae (Raps, Senf-Typ u.a. Kreuzbliitler) 50%, Tilia (Linde) 19%, Pyrus-Typ,
Prunus-Typ (Kernobst-Typ, Steinobst-Typ) 10%, weitere sieche Anlage P

Pollen nektarloser Pflanzen: siehe Anlage P

Auslandspollen (nicht der angegebenen geographischen Herkunft entsprechend): keine
Honigtauelemente: einige Pilzelemente und Algen

sonstige Sedimentbestandteiie: viei kristailine Masse, wenig Hefen, vereinzeit Starkekérner

n.n. = nicht nachweisbar n.u. = nicht untersucht
Beurteilung:
Ubereinstimmung mit der Honig-VO jald  nein[]
Ubereinstimmung mit den Qualitdtsanforderungen des D.|.B. jalXl nein[]

empfohlene Sortenbezeichnung: Sommertracht mit Linde

Der vorliegende Honig setzt sich aus verschiedenen Nektartrachten und Blatthonigtau zusammen. Der Nektaranteil
der Linde (Pollen unterreprasentiert) Gberwiegt nicht, beeinflusst aber deutlich das Aroma des Honigs und ist fur
eine Doppelbezeichnung ausreichend. Der Honigtauanteil ist ebenfalls in den sensorischen Eigenschaften
wahrnehmbar. Das ermittelte Pollenspektrum liefert keine Anhaltspunkte fir eine nicht deutsche Herkuntft.

Die chemisch-physikalischen Werte sind einwandfrei.

Der Honig zeichnet sich durch eine besonders hohe Enzymaktivitat (Invertase) aus.
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Anlage P zu Priifbericht / enclosure P to report:

CE 2111.1211

Liste der identifizierten Pollen / list of identified pollen grains:

T = Typltype, * = nektarlos/nectarless (Systematik n. ZANDER, 2002)

Aceraceae
Anacardiaceae
Aquifoliaceae
Asteraceae
Balsaminaceae
Boraginaceae
Brassicaceae
Brassicaceae
Brassicaceae
Caesalpiniaceae
Caprifoliaceae
Caprifoliaceae
Cistaceae*
Cornaceae
Fabaceae
Fabaceae
Fabaceae
Fagaceae
Hippocastanaceae
Hyacinthaceae
Hyacinthaceae
Hydrangeaceae
Lamiaceae
Oleaceae
Papaveraceae
Pinaceae*
Pinaceae*
Poaceae*
Ranunculaceae
Rhamnaceae
Rosaceae
Rosaceae
Salicaceae
Simaroubaceae
Tiliaceae
Ulmaceae
Urticaceae*

Vitaceae

Acer / Ahorn / maple

Rhus typhina / Essigbaum / horn sumach
llex aquifolium / Stechpalme / common holly
Achillea-T. / Schafgarben-T. / yarrow-t.
Impatiens / Springkraut / balsam

Myosotis / Vergissmeinnicht / forget me not
Brassica / Raps / rape

Sinapis-T. / Senf-T. / mustard-t.
Kreuzblutler / Mustard Family

Gleditsia / Gleditschie / honey locust
Sambucus* / Holunder / elder
Symphoricarpos / Schneebeere / sriowberry
Helianthemum* / Sonnenrdschen / sunrose
Cornus sanguinea-T. / Hartriegel-T. / dogwood-t.
Trifolium pratense / Rotklee / red clover
Trifolium repens / Weiltklee / white clover
Vicia faba / Ackerbohne / broad bean
Castanea sativa / Edelkastanie / sweet chestnut
Aesculus / Rosskastanie / horse chestnut
Muscari / Traubenhyazinthe / grape hyacinth
Scilla / Blaustern / squill

Hydrangea-T. / Hortensien-T.

Galeopsis / Hohlzahn / hemp nettle
Ligustrum / Rainweide / privet

Papaver rhoeas* / Klatschmohn / corn poppy
Picea*-T. / Fichten-T. / spruce-t.

Pinus* / Kiefer / pine

SuRgraser / Grass Family

Ranunculus-T.(*) / HahnenfuR-T. / buttercup-t.
Rhamnus / Kreuzdorn / buckthorn

Prunus-T. / Steinobst-T. / stone fruits
Pyrus-T. / Kernobst-T. / pomaceous fruits
Salix / Weide / willow

Ailanthus / Gétterbaum / tree of heaven
Tilia/ Linde / lime

Ulmus*/ Ulme / elm

Urtica* / Brennessel / nettle

Parthenocissus / Wilder Wein / woodbine
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